
Field General Step-In Camera Mount

With the release of the BOG camera lineup, BOG is introducing a full
assortment of game camera accessories. The Step-In Game Camera Mount is
the perfect mount for open field coverage. Simply step the tapered legs into
the ground, secure the camera on the mini ball head and get shots of deer
that would normally go undetected.

Attributes

Name: BOG Field General Step-In Camera Mount
Manufacturer: BOG
Product no.: EU1001650
Mfr. No.: 1112787
Color: Black/Silver
Delivery weight: 2.09kg
UPC: 661120080459
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Sicherheitshinweise für den BOG Field General
StepIn KameraMount
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den BOG Field General StepIn KameraMount entschieden haben. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um mögliche Gefahren zu
vermeiden und die bestmögliche Leistung zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der KameraMount nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Mounts und der Kamera auf Anzeichen von Beschädigungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit beeinträchtigen
könnten.
Achten Sie darauf, dass der Mount stabil im Boden verankert ist, um ein Umkippen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Verwenden Sie den Mount nur mit kompatiblen Kameras, um Beschädigungen zu vermeiden.
Sichern Sie die Kamera ordnungsgemäß auf dem MiniKugelkopf, um ein Herunterfallen zu verhindern.
Stellen Sie sicher, dass die konisch zulaufenden Beine vollständig im Boden verankert sind, bevor Sie die
Kamera verwenden.
Vermeiden Sie es, den Mount in der Nähe von stark befahrenen Straßen oder gefährlichen Bereichen zu
platzieren.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die örtlichen Gesetze und Vorschriften für die Verwendung von
Wildkameras.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Wählen Sie einen stabilen Standort auf festem Boden, der für die Verwendung der Kamera geeignet ist.1.
Stecken Sie die konisch zulaufenden Beine des Mounts in den Boden. Achten Sie darauf, dass sie fest2.
sitzen und der Mount stabil ist.
Platzieren Sie die Kamera auf dem MiniKugelkopf und sichern Sie sie gemäß den Anweisungen des3.
Kameraherstellers.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Kamera korrekt ausgerichtet ist, um die gewünschten Aufnahmen zu erzielen.1.
Überprüfen Sie regelmäßig die Kameraeinstellungen und den Akku, um sicherzustellen, dass alles2.
ordnungsgemäß funktioniert.
Entfernen Sie die Kamera, wenn Sie den Mount nicht mehr benötigen, um Diebstahl oder Beschädigungen3.
zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektronischen Komponenten umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen zur Sicherheit oder zur
Verwendung des BOG Field General StepIn KameraMounts zu helfen.

Bitte beachten Sie die EURichtlinien zur Produktsicherheit und melden Sie etwaige unsichere Produkte oder
Unfälle den zuständigen Behörden. Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der
EUSicherheitsplattform, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.



BOG Field General StepIn Camera Mount Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the BOG Field General StepIn Camera Mount. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your camera mount. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the camera mount is used only for its intended purpose.
Keep the camera mount out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the camera mount for any signs of damage or wear before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Always follow local regulations regarding the use of camera equipment in public or private spaces.

Specific Safety Precautions for Use
Use the camera mount only on stable and level ground to prevent tipping.
Avoid using the camera mount in extreme weather conditions (high winds, heavy rain, etc.) that may
affect stability.
Do not exceed the weight limit specified for the mini ball head to prevent breakage or accidents.
Ensure that the camera is securely attached to the mini ball head before use.
Be cautious of your surroundings when stepping the tapered legs into the ground to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Choose a suitable location in an open field for optimal camera coverage.
Firmly step the tapered legs of the camera mount into the ground until they are secure.
Ensure that the mount is stable and does not wobble.

Camera Attachment:2.

Attach your camera to the mini ball head by following the manufacturer's instructions for your
specific camera model.
Make sure the camera is securely fastened and properly aligned.

Usage:3.

Once the camera is attached, adjust the angle and position of the camera as needed for your shot.
Monitor the camera periodically to ensure it remains secure and functional.

Disposal Instructions
Dispose of the camera mount in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for the materials used in the camera mount.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BOG Field General StepIn Camera Mount, please reach out to the
designated support channels provided at the point of purchase or on the official BOG website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your BOG Field General StepIn Camera
Mount responsibly and safely!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Cámara BOG Field General StepIn
Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Cámara BOG Field General StepIn. Este producto está diseñado para facilitar la
captura de imágenes de la vida silvestre en su hábitat natural. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del
producto, precauciones específicas y instrucciones de instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el soporte de cámara.
Mantén el soporte fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el soporte antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el soporte en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el soporte esté firmemente insertado en el suelo antes de colocar la cámara.
No excedas el peso máximo recomendado para la cámara que se puede montar en el soporte.
No uses el soporte en terrenos inestables o inclinados que puedan provocar su caída.
Mantén el área alrededor del soporte despejada para evitar tropiezos o accidentes.
Utiliza la mini cabeza de bola correctamente para asegurar la cámara y evitar caídas accidentales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Soporte:1.

Localiza un área adecuada en campo abierto donde desees colocar el soporte.
Introduce las patas cónicas del soporte firmemente en el suelo.
Asegúrate de que el soporte esté vertical y estable antes de continuar.

Colocación de la Cámara:2.

Toma la cámara y asegúrate de que esté apagada antes de montarla.
Coloca la cámara en la mini cabeza de bola del soporte.
Asegúrate de que la cámara esté bien asegurada y en la posición deseada.

Uso de la Cámara:3.

Enciende la cámara y ajusta los parámetros según tus necesidades.
Monitorea la cámara mientras está en uso para asegurarte de que funcione correctamente.
Revisa las imágenes capturadas regularmente para asegurarte de que estén en el enfoque y la
calidad deseada.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte de cámara, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y metal.
Si el soporte está dañado, considera reciclarlo en lugar de tirarlo a la basura.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de
contacto basado en la UE. Puedes buscar más información en plataformas oficiales de seguridad de productos.

Recuerda siempre que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y pautas, podrás disfrutar de tu
Soporte de Cámara BOG Field General StepIn de manera segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour le Support de
Caméra BOG Field General StepIn
Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Caméra BOG Field General StepIn. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ton support de caméra. Merci de lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le support de caméra est utilisé uniquement à des fins prévues.
Garde le support de caméra hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le support de caméra pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.
Suis toujours les réglementations locales concernant l'utilisation d'équipements de caméra dans des
espaces publics ou privés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le support de caméra uniquement sur un sol stable et de niveau pour éviter qu'il ne bascule.
Évite d'utiliser le support de caméra dans des conditions météorologiques extrêmes (vents forts, fortes
pluies, etc.) qui pourraient affecter la stabilité.
Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée pour la mini tête à rotule afin d'éviter des ruptures ou des
accidents.
Assuretoi que la caméra est solidement fixée à la mini tête à rotule avant utilisation.
Fais attention à ton environnement lorsque tu enfonces les pieds coniques dans le sol pour éviter des
blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Choisis un emplacement approprié dans un champ ouvert pour une couverture optimale de la
caméra.
Enfonce fermement les pieds coniques du support de caméra dans le sol jusqu'à ce qu'ils soient
sécurisés.
Assuretoi que le support est stable et ne tangue pas.

Fixation de la Caméra :2.

Fixe ta caméra à la mini tête à rotule en suivant les instructions du fabricant pour ton modèle de
caméra spécifique.
Vérifie que la caméra est solidement attachée et correctement alignée.

Utilisation :3.

Une fois la caméra fixée, ajuste l'angle et la position de la caméra selon tes besoins pour ta prise
de vue.
Surveille périodiquement la caméra pour t'assurer qu'elle reste sécurisée et fonctionnelle.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du support de caméra conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage pour les matériaux utilisés dans le support de caméra.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Support de Caméra BOG Field General StepIn, merci de te
référer aux canaux de support désignés fournis au moment de l'achat ou sur le site web officiel de BOG.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de ton Support de Caméra BOG Field General
StepIn de manière responsable et en toute sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Telecamera BOG Field General StepIn
Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto per Telecamera BOG Field General StepIn. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del tuo supporto per telecamera. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il supporto per telecamera sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Tieni il supporto per telecamera fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il supporto per telecamera per eventuali segni di danno o usura prima di ogni
utilizzo.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso di attrezzature fotografiche in spazi pubblici o privati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il supporto per telecamera solo su terreni stabili e pianeggianti per prevenire ribaltamenti.
Evita di utilizzare il supporto per telecamera in condizioni meteorologiche estreme (forti venti, pioggia
intensa, ecc.) che potrebbero influenzare la stabilità.
Non superare il limite di peso specificato per la mini testa a sfera per prevenire rotture o incidenti.
Assicurati che la telecamera sia fissata saldamente alla mini testa a sfera prima dell'uso.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando inserisci le gambe coniche nel terreno per evitare
infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Scegli una posizione adatta in un campo aperto per una copertura ottimale della telecamera.
Inserisci saldamente le gambe coniche del supporto nel terreno fino a quando non sono sicure.
Assicurati che il supporto sia stabile e non oscilli.

Attacco della Telecamera:2.

Attacca la tua telecamera alla mini testa a sfera seguendo le istruzioni del produttore per il tuo
specifico modello di telecamera.
Assicurati che la telecamera sia fissata saldamente e allineata correttamente.

Utilizzo:3.

Una volta che la telecamera è attaccata, regola l'angolo e la posizione della telecamera come
necessario per il tuo scatto.
Monitora periodicamente la telecamera per assicurarti che rimanga sicura e funzionante.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il supporto per telecamera in conformità con le normative locali per i rifiuti elettronici.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Considera opzioni di riciclaggio per i materiali utilizzati nel supporto per telecamera.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Supporto per Telecamera BOG Field General StepIn, ti
preghiamo di contattare i canali di supporto designati forniti al momento dell'acquisto o sul sito ufficiale di BOG.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi l'uso responsabile e sicuro del tuo
Supporto per Telecamera BOG Field General StepIn!



BOG Field General StepIn Kamera Mount
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte BOG Field General StepIn Kamera Mount. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
for å sikre trygg bruk av kamerafestet. Vennligst les denne guiden nøye før du bruker produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at kamerafestet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Hold kamerafestet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser regelmessig kamerafestet for tegn på skade eller slitasje før hver bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de aktuelle myndighetene.
Følg alltid lokale forskrifter angående bruk av kamerautstyr i offentlige eller private områder.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk kamerafestet kun på stabil og jevn grunn for å forhindre velting.
Unngå å bruke kamerafestet i ekstreme værforhold (høye vindhastigheter, kraftig regn osv.) som kan
påvirke stabiliteten.
Ikke overskrid vektgrensen spesifisert for mini kulehodet for å unngå brudd eller ulykker.
Sørg for at kameraet er sikkert festet til mini kulehodet før bruk.
Vær forsiktig med omgivelsene når du trår de avsmalnende bena ned i bakken for å unngå skader.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon:1.

Velg et passende sted i et åpent felt for optimal kameradekning.
Tråkk de avsmalnende bena til kamerafestet fast ned i bakken til de er sikre.
Sørg for at festet er stabilt og ikke vakler.

Kamera Festing:2.

Fest kameraet til mini kulehodet ved å følge produsentens instruksjoner for din spesifikke
kameramodell.
Sørg for at kameraet er sikkert festet og riktig justert.

Bruk:3.

Når kameraet er festet, juster vinkelen og posisjonen til kameraet etter behov for ditt bilde.
Overvåk kameraet periodisk for å sikre at det forblir sikkert og funksjonelt.

Avfallsinstruksjoner
Kaste kamerafestet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer for materialene som brukes i kamerafestet.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående BOG Field General StepIn Kamera Mount, vennligst kontakt
de angitte støtteressursene som er tilgjengelige ved kjøpstidspunktet eller på den offisielle BOGnettsiden.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt bruken av din BOG Field General StepIn
Kamera Mount på en ansvarlig og trygg måte!



Instrukcja bezpieczeństwa dla Uchwytu StepIn do
kamer BOG
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Uchwytu StepIn do kamer BOG. Niniejsza instrukcja dostarcza istotnych informacji
dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i jego komponentów przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że podłoże, w które wbijasz końcówki nóg, jest stabilne i nie jest zbyt twarde.
Nie używaj uchwytu w trudnych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr lub deszcz.
Nie przeciążaj uchwytu, aby uniknąć uszkodzenia kamery lub samego uchwytu.
Zachowaj ostrożność podczas montażu kamery na mini głowicy kulowej, aby nie uszkodzić sprzętu.
Zawsze sprawdzaj, czy kamera jest prawidłowo zamocowana przed rozpoczęciem fotografowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Wybierz odpowiednie miejsce w otwartej przestrzeni, gdzie planujesz fotografować.
Upewnij się, że podłoże jest stabilne i wolne od przeszkód.

Montaż uchwytu:2.

Wbij końcówki nóg uchwytu w ziemię, upewniając się, że są stabilnie osadzone.
Sprawdź, czy uchwyt stoi prosto i nie ma ryzyka przewrócenia.

Montaż kamery:3.

Zamocuj kamerę na mini głowicy kulowej zgodnie z instrukcjami producenta kamery.
Upewnij się, że kamera jest dobrze zabezpieczona przed rozpoczęciem fotografowania.

Użytkowanie:4.

Po zamocowaniu kamery, ustaw ją w odpowiedniej pozycji do robienia zdjęć.
Monitoruj stabilność uchwytu podczas użytkowania, aby uniknąć upadku kamery.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Uchwyt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące recyklingu
plastiku lub metalu.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska, aby uzyskać więcej informacji na temat



prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Uchwytu StepIn do kamer BOG, prosimy o
kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanych fotografii!



BOG Field General StepIn Camera Mount
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit BOG Field General StepIn Camera Mountin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole suunniteltu heille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita viranomaisille kaikista turvallisuusongelmista tai vaurioista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että jalat ovat tukevasti maassa ennen kameran kiinnittämistä.
Älä käytä tuotetta epävakailla tai liukkailla pinnoilla.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Älä ylitä tuotteen kantokykyä. Tarkista valmistajan suositukset.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Aseta kapeat jalat tukevasti maahan.
Varmista, että jalat ovat tasaisella pinnalla.
Kiinnitä kamera minipallopäähän.
Tarkista, että kamera on turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä kamera ja säädä asetukset haluamallasi tavalla.
Varmista, että kamera on suunnattu haluamaasi suuntaan.
Ota kuvia varovasti, jotta vältät vahingot.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää sähköosia.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota lisätietoja
tuotteen käytöstä ja turvallisuudesta.

Kiitos, että valitsit BOG Field General StepIn Camera Mountin. Toivomme, että nautit tuotteen käytöstä
turvallisesti ja tehokkaasti!



Säkerhetsinstruktioner för BOG Field General
StepIn Camera Mount
Introduktion
Tack för att du valt BOG Field General StepIn Camera Mount. Denna produkt är designad för att ge en säker och
effektiv lösning för övervakning av vilt. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftig vind eller regn, som kan
påverka stabiliteten.
Se till att marken där benen sätts ner är stabil och inte lutande för att förhindra att kameran välter.
Använd inte produkten för något annat syfte än vad den är avsedd för.
Kontrollera att kameran är ordentligt fäst på mini kulhuvudet för att förhindra att den faller.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Välj en lämplig plats för att installera kameran, helst på en öppen yta med god sikt över området.
Sätt de avsmalnande benen i marken på ett stabilt sätt. Se till att de är ordentligt nedgrävda för
att ge bästa stabilitet.
Fäst kameran på mini kulhuvudet enligt kamerans bruksanvisning.

Användning:2.

Aktivera kameran och ställ in önskade inställningar innan du lämnar platsen.
Kontrollera kameran regelbundet för att säkerställa att den fungerar korrekt och att bilder tas som
förväntat.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att avlägsna alla batterier och elektroniska komponenter på ett
miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska produkter och tillbehör.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterat till säkerhet och användning av BOG Field General StepIn Camera Mount,
vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din



kamera och montering!



Návod k bezpečnému používání montáže kamery
BOG Field General StepIn
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž kamery BOG Field General StepIn. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro instalaci herních kamer v otevřeném terénu. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a bezpečnost ostatních, pečlivě si prosím přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán v souladu s pokyny uvedenými v tomto manuálu.
Před použitím zkontrolujte výrobek na případné poškození nebo vady.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zvířat.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo nefunguje správně.
V případě nebezpečných situací okamžitě kontaktujte příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci montáže se ujistěte, že je na stabilním a rovném povrchu.
Nepoužívejte montáž v extrémních povětrnostních podmínkách, jako jsou silné bouřky nebo silný vítr.
Zajistěte, aby byla kamera správně upevněna na montáži, aby nedošlo k jejímu pádu nebo poškození.
Při manipulaci s montáží a kamerou dodržujte bezpečnostní pokyny výrobce kamery.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Vyberte vhodné místo pro umístění montáže, které poskytuje dobrý výhled a stabilní základ.
Zkontrolujte, zda je místo bez překážek, které by mohly ovlivnit záběry kamery.

Instalace montáže:2.

Zapíchněte zúžené nohy montáže do země, ujistěte se, že jsou pevně zakotveny.
Ujistěte se, že montáž je ve vzpřímené poloze a stabilní.
Připevněte kameru na mini kulovou hlavu montáže a ujistěte se, že je správně zajištěna.

Používání kamery:3.

Nastavte kameru podle pokynů výrobce pro optimální snímání.
Pravidelně kontrolujte kameru a montáž, abyste zajistili jejich správnou funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko úrazu nebo škody na
životním prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobního čísla.



Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.
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